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DA
Original
Brugsanvisning *

Traefaeldningsdonkraft 545 kg - varenr. 9076888
Traefaeldningsdonkraft 725 kg - varenr. 9076889

Beskrivelse: Traefaeldningsdonkrafte med kapacitet pa hhv 545 og 725 kg.
Anvendelsesomrader: Skovbrug

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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cCare

SIKKERHEDSANVISNINGER

Laes vejledningen omhyggeligt, og s@rg for at forstd indholdet inden enheden tages i
brug.

Denne vejledning indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger.

ADVARSEL! Forkert brug kan medfgre alvorlig eller dgdelig skade pa brugeren eller
andre.

Laes venligst denne vejledning, inden du tager produktet i brug.

6 POV

Sikker feeldning

Folg de nyeste retningslinjer for sikker traefaeldning, herunder brug af
personligt beskyttelsesudstyr, skaerekiler og den korrekte savemetode.
En treefeeldningsdonkraft er et veerktgj, som ggr treefaeldningen lettere.

Brug sikkerhedssko med stalkappe.

Brug beskyttelseshandsker.

Brug hjelm og hgrevaern
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cCare

OVERBLIK OVER UDSTYRET

Stgttehandtag
Donkraft

M14 mgtrik
Handsvinget
Skruenggle

o Uk wN e

Unbrakonggle
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MONTERING

Traefaeldningsdonkraften naesten klar til brug, nar de tages ud af emballagen.
Inden idriftsaettelse skal stgttehandtaget og handsvinget monteres. De ngdvendige nggler findes
i emballagen.

1. Monter det venstre stgttehdandtag med unbrakongglen.

2. Handsvinget monteres pa akslen pa hgjre side af spillet og fastggres med en M14-mgtrik.
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BRUGSANVISNING
Planlaegning af faeldningsretningen ved faeldning af treeer.

e Sgrg for, at der ikke er bygninger, elledninger, veje, uvedkommende personer eller andet ejendom i
den planlagte feeldningsretning.

e Varopmaerksom p3, at vindforhold kan aendre den tilsigtede faeldningsretning.

e Nar den valgte faeldningsretning er fastlagt, skal de nederste grene fjernes fra stammen op til en
hgjde pa 2 meter for at forbedre arbejdsforholdene.

e Undersgg det umiddelbare terraen for andre traeer, sten, stubbe og huller, der kan hindre arbejdet
og flugten, nar faeldningen begynder.

e Placer treefaeldningsdonkraften i en vinkel pa 45 grader mod traestammen, og markér det sted, hvor
handtagets spidser rgrer stammen. Fjern traefaldningsdonkraften, og sav et hak ind i stammen ved
de markerede spidser for at forbedre spidsernes greb.

e Placer nu treefeeldningsdonkraften tilbage mod stammen pa samme sted og stram stangens greb let,
indtil der maerkes en vis modstand. Sav derefter ind i traeets fod i den planlagte faeldningsretning: lav
forst feeldningshakket og et lille bagskaer.

e Stram handtaget yderligere, og fortsaet med at save bagskaeret. Nar der er 2—3 cm af haengsel traeet
tilbage, skal du stoppe med at save, stramme vaegten yderligere, indtil traeet begynder at falde
under sin egen vaegt, og derefter straks tage et par skridt tilbage vaek fra den umiddelbare naerhed af
stubben af sikkerhedsmaessige arsager.

Vi forbeholder os ret til uden forudgdende varsel at aendre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.

R —————————
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SV

Bruksanvisning

(Oversattning av original dansk *
bruksanvisning)

Tradfallningsriktare 545 kg — art. 9076888
Tradfallningsriktare 725 kg — art. 9076889

Beskrivning: Tradfallningsriktare med kapacitet pa 545 respektive 725 kg.
Anvandningsomraden: Skogsbruk

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvandas enligt beskrivningen i bruksanvisningen — all
annan anvandning betraktas som felaktig.

INNEHALL

SAKERHETSANVISNINGAR . ..ottt ettt ettt ettt e et e e et e e ettt e e e amae e e e e araeeeeeanneee 2

OVERSIKT OVER UTRUSTNINGEN ....couvtetitieiieteteeceeee ettt ettt et ese st et ses s st aeanannane 3

IMMONTERING <.ttt e ettt e ettt e ettt e e ettt e e e bt e e e e sabateeeeeasteeeeemraeeeseamnaeeeenne 4

BRUKSANVISNING ...ttt 5
1— MAN 9076888 SE V1

P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se

Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar innehallet innan du tar
enheten i bruk.

Denna bruksanvisning innehaller viktiga sdkerhetsanvisningar.

VARNING! Felaktig anvandning kan orsaka allvarliga eller livshotande skador pa
anvandaren eller andra.

Las denna bruksanvisning innan du tar produkten i bruk.

6 POV

Saker tradféllning

Folj de senaste riktlinjerna for saker tradfallning, inklusive anvandning av
personlig skyddsutrustning, sagkilar och korrekt sagteknik.

En tradfallningsvinsch ar ett verktyg som underlattar tradfaliningen.

Anvand skyddsskor med stalhatta.

Anvand skyddshandskar.

Anvand hjalm och hoérselskydd

0
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OVERSIKT OVER UTRUSTNINGEN

Stodhandtag
Fallriktare
M14-mutter
Handvev
Nyckel

o Uk wN e

Insexsnyckel

QYD
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MONTERING

Tradfallningsriktaren ar nastan klar for anvandning nar den tas ur férpackningen.
Innan den tas i bruk maste stddhandtaget och handveven monteras. De nédvéandiga nycklarna finns
i forpackningen.

1. Montera det vanstra stodhandtaget med insexnyckeln.

2. Handveven monteras pa axeln pa hoger sida av vinschen och fasts med en M14-mutter.

R —————————
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BRUKSANVISNING

Planera fallriktningen vid fallning av trad.

Se till att det inte finns byggnader, elledningar, vagar, obehoriga personer eller annan egendom i
den planerade fallriktningen.

Tank pa att vindférhallandena kan éndra den avsedda fallriktningen.

Néar den valda fallriktningen har faststallts ska de nedre grenarna avldagsnas fran stammen upp till en
hojd av 2 meter for att forbattra arbetsforhallandena.

Undersdk omgivningen for att se om det finns andra trad, stenar, stubbar och gropar som kan hindra
arbetet och flyktvdagen nar fallningen pabdrjas.

Placera tradfallningsriktare i en vinkel pa 45 grader mot tradstammen och markera den plats dar
handtagets spetsar vidror stammen. Ta bort fallningsriktaren och saga ett snitt i stammen vid de
markerade spetsarna for att forbattra spetsarnas grepp.

Placera nu féllningsriktaren mot stammen pa samma stélle igen och dra at stangens grepp latt tills
du kdnner ett visst motstand. Sdga sedan in i tradets fot i den planerade fallriktningen: gor forst
fallskaran och ett litet bakskar.

Dra at handtaket ytterligare och fortsatt att saga bakskaret. Nar det aterstar 2—3 cm av tradet ska du
sluta saga, dra at vikten ytterligare tills tradet borjar falla under sin egen tyngd och déarefter
omedelbart ta nagra steg bakat bort fran stubben av sdkerhetsskal.

Vi férbehaller oss ratten att utan féregdende meddelande dndra de tekniska parametrarna och specifikationerna fér denna

produkt.
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DE

Bedienungsanleitung : n rE
(Ubersetzung von der original ddnischen *

Bedienungsanleitung)

Fallheber 545 kg — Art.-Nr. 9076888
Fallheber 725 kg — Art.-Nr. 9076889

Beschreibung: Fallheber mit einer Tragkraft von 545 bzw. 725 kg.
Einsatzbereiche: Forstwirtschaft

Bestimmungsgemale Verwendung: Das Produkt darf nur gemal der Bedienungsanleitung
verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaR.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich, dass Sie den Inhalt
verstanden haben, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise.

WARNUNG! Eine unsachgemalle Verwendung kann zu schweren oder todlichen
Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen fihren.

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

6 POV

Sicheres Fallen von Baumen
Befolgen Sie die neuesten Richtlinien fir sicheres Fallen von Baumen, einschliellich

der Verwendung von personlicher Schutzausristung, von Spaltkeilen und der

richtigen Sagetechnik.
Ein Fallheber ist ein Werkzeug, das das Fallen von Baumen erleichtert.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie einen Schutzhelm und einen Gehorschutz

0
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UBERBLICK UBER DIE AUSRUSTUNG

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

QYD

3
Flensburger Str. 3
D-24969 Groflenwiehe

cCare

StUtzgriff

Fallheber
M14-Mutter
Handkurbel
Schraubenschlissel

o Uk W e

Inbusschlissel

MAN 9076888 DE V1

www.p-lindberg.de
E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



MONTAGE

Der Fallheber ist nach dem Auspacken nahezu einsatzbereit.
Vor der Inbetriebnahme missen der Stutzgriff und die Handkurbel montiert werden. Die
erforderlichen Werkzeuge befinden sich in der Verpackung.

1. Montieren Sie den linken Stiutzgriff mit dem mitgelieferten Inbusschlissel.

2. Montieren Sie die Handkurbel auf der Achse an der rechten Seite des Hebezeugs und befestigen Sie

sie mit der M14-Mutter.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
Planung der Fallrichtung beim Fallen von Baumen.

e Stellen Sie sicher, dass sich in der geplanten Fallrichtung keine Gebaude, Stromleitungen, Strallen,
unbefugte Personen oder anderes Eigentum befinden.

e Beachten Sie, dass Windverhaltnisse die beabsichtigte Fallrichtung verandern kénnen.

e Sobald die gewéahlte Féllrichtung festgelegt ist, miissen die unteren Aste bis zu einer Héhe von 2
Metern vom Stamm entfernt werden, um die Arbeitsbedingungen zu verbessern.

e Uberpriifen Sie das unmittelbare Gelande auf andere Bdume, Steine, Baumstimpfe und
Vertiefungen, die die Arbeit und den Fluchtweg behindern kénnten, sobald der Fallvorgang beginnt.

e Positionieren Sie den Fallheber in einem Winkel von 45° zum Baumstamm und markieren Sie die
Stellen, an denen die Spitzen des Griffs den Stamm berihren. Entfernen Sie den Fallheber und sagen
Sie an den markierten Stellen jeweils eine Kerbe in den Stamm, um den Halt der Spitzen zu
verbessern.

e Setzen Sie den Fallheber anschliefend wieder an derselben Stelle am Stamm an und ziehen Sie den
Hebel leicht an, bis ein gewisser Widerstand spUrbar ist. Sdgen Sie anschlieRend an der geplanten
Fallrichtung in den Baum. Flhren Sie zundchst den Fallschnitt aus und lassen Sie dabei eine
entsprechende Bruchleiste stehen.

e Ziehen Sie den Hebel weiter an und setzen Sie den Fallschnitt fort. Wenn nur noch etwa 2—-3 cm Holz
stehen, horen Sie mit dem Sagen auf. Ziehen Sie den Hebel weiter an, bis der Baum unter seinem
eigenen Gewicht zu fallen beginnt. Treten Sie anschlieRend aus Sicherheitsgriinden sofort einige
Schritte zurlick und entfernen Sie sich aus dem unmittelbaren Bereich des Baumstumpfs.

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

R —————————
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EN
Original
Instructions for use *

Tree-felling jack 545 kg — item no. 9076888
Tree Felling Jack 725 kg - item no. 9076889

Description: Tree felling jacks with capacities of 545 and 725 kg respectively.
Areas of use: Forestry

Intended use: The product must only be used as described in the user manual — any other use is
considered incorrect.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully and ensure you understand its contents before using the
device.

This manual contains important safety instructions.

WARNING! Incorrect use may result in serious or fatal injury to the user or others.

Please read this manual before using the product.

ore9

Safe tree felling

Follow the latest guidelines for safe tree felling, including the use of

personal protective equipment, felling wedges and the correct felling technique.
A tree-felling jack is a tool that makes felling trees easier.

Wear safety footwear with steel toe caps.

Wear protective gloves.

@ Wear a helmet and ear protectors

R —————————
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OVERVIEW OF EQUIPMENT

Support handle
Jack

M14 nut

Hand crank
Spanner

o Uk wN e

Allen key
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ASSEMBLY

The tree-felling jack is almost ready for use straight out of the packaging.
Before use, the support handle and hand crank must be fitted. The necessary wrenches are
included in the packaging.

1. Fit the left-hand support handle using the Allen key.
2. Fit the hand crank to the shaft on the right-hand side of the winch and secure it with an M14 nut.

R —————————
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INSTRUCTIONS FOR USE

Planning the felling direction when felling trees.

Ensure that there are no buildings, power lines, roads, unauthorised persons or other property in
the planned felling direction.

Be aware that wind conditions may alter the intended felling direction.

Once the chosen felling direction has been determined, the lower branches must be removed from
the trunk up to a height of 2 metres to improve working conditions.

Check the immediate surroundings for other trees, stones, stumps and holes that could hinder the
work and your escape route once felling begins.

Position the tree-felling jack at a 45-degree angle to the tree trunk and mark the point where the
tips of the handles touch the trunk. Remove the tree-felling jack and cut a notch into the trunk at the
marked tips to improve the grip of the tips.

Now position the tree-felling jack back against the trunk in the same place and tighten the rod’s grip
slightly until you feel some resistance. Then cut into the base of the tree in the planned felling
direction: first make the felling notch and a small back cut.

Tighten the lever further and continue sawing the back cut. When 2—-3 c¢cm of the hinge wood
remains, stop sawing, tighten the lever further until the tree begins to fall under its own weight, and
then immediately move a few steps back away from the immediate vicinity of the stump for safety
reasons.

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.
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